Forestal Catalana, SA

PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS QUE
HAN DE REGIR EL CONTRACTE DE SERVEI D’ASSISTENCIA TECNICA

Codi

AE 94/2115-02

Titol abreujat

TREBALLS I;)E DIRECCIO D'OBRA | DIRECCIO DE MANTENIMENT EN LA FASE
D’EXECUCIO DEL PROJECTE DE LA PEDRERA SAN JOSE 2

Localitzacio

SEROS (SEGRIA)

Pressupost (sense IVA)

DO (8.631,01 €) + DM ( 3.505,17 €)

12.136,18 €

Ndmero de lots

NO HI HA LOTS

Data

MAIG 2026

Unitat responsable

OFICINA DE RESTAURACIO D’ACTIVITATS EXTRACTIVES ABANDONADES

Cofinangat per
la Unié Europea

LY de Catalunya



Plec de prescripcions técniques particulars Direcci6 d’Obra i Direccié de Manteniment de les obres de restauracio
de “San José 2”

index
I - X 1 7= =T o (=Y o | 5
B2 © I o =Y o (OO 5
3. Abast dels treballs ... e 6
4. CondiCioNS A’EXECUCIO .....cuuuuuuuunnnnnnnninnnnsnsnsssssssssssssss s nnnnns 7
5. Agents que intervenen i relacions .........ccccciiiii 7
5.1. Oficina de restauracié d’AEA de FCSA / Equip Técnicde FCSA ..., 7
5.2. Adjudicatari / Director d’'Obra en fase d’execucio (DO)...........coovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee 7
6. Treballs arealitzar.........cccceiiiiiiiiii——————————————— 8
6.1. Direccid d’Obra en execucCi® (DO).........couviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeee e 8
6.2. Documentacio a entregar per part de 'adjudicatari............ccccceeeeeiiiiiiiiiie 10
6.2.1. Informe de revisid del projecte CONSIIUCTIU...........cevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 10
6.2.2. Informe de revisio dels plans lliurats pel Contractista ..............ccccoiiieiiiiiee 10
6.2.3. Actade Visita d’'obra.........cooo oo 11
6.2.4. Propostade CertifiCacio ...........oooimiiiiiiiiii i 12
6.2.5. Informe de previsio de certificacio final d’obra...........ccovveiiii i 12
6.2.6. Projecte d’'obra executada...............uoiiiiiiiii e 13
7. Documentacié a lliurar per part de FCSA........coo e 13
8. Termini d’execucio del CONtracte .............coeviiiiiiiiiiiiiieinnirrrre s srnnne 14
9. Autoria dels treballs ... 14
10. Propietat dels treballs ..........co.e i e e 14
11. Obligacions de caracter general...........cooiiiiiiiii 14
111, MitJans RUM@NS ... e e e e e e e e e e e eaeeas 15
11.2.  Mitjans TECNICS i MAtErialS ...........uuuuiiiiiiiiiiiiii e 15
12. Direccid i seguiment dels treballs ..........ccoooviiiiiiiii s 16
13. Pressupost del CONtracte ........ccoeeeeiiiiiiiiiicccrrr s rr s e e s s s r e e r e n e e e e e e nmannn 16
14. AN1NEX A - Direcci6 d’Obra de la Oficina de Restauracié d’Activitats Extractives (FCSA)
7

14.1.  Objecte, facultats i responsabilitats de la Direccid d’Obra ...........cccccceviinniiiiiinnnns 17
L P TR O o= (=R 17
14.1.2. Facultats i responsabilitats de la Direccio d’Obra................uuuuiimimmimmiiiiineees 17
14.1.3. Operacions prévies a I'iniCi de 1€S ODreS............uuuiiiiiiiiiiies 18
14.1.4. Operacions durant 'execucio de 'obra............ccccuuuiiiiiiiiii e 19
14.1.5. Expedicio de les certificacions d’ODra ..............uuuuuumiimiiiiiiieeees 20
14.1.6. Operacions a realitzar al final de 1€S ObresS ............uuuuiiiiiiiiiiiieees 21
14.1.7. Assaigs “in situ” i en laboratori per a la comprovacié de condicions materials i obres

23 (o U =T = USSP 22
14.1.8. Ressenya i comprovacié de caracteristiques geometriques ..........ccccoevieiiiiiiiiiiiiine e, 23

14.2. Laregulacié de I'establiment i comunicacié d’informacié entre la Direccié d’Obra i el

Cofinangat per

la Unié Europea 2/37




Plec de prescripcions técniques particulars Direcci6 d’Obra i Direccié de Manteniment de les obres de restauracio
de “San José 2”

CoNtracCtista ..o 23
14.2.1. Assignacié de facultats per a les relacions Direccioé d’Obra Contractista ....................... 24
14.2.2. Relacions formals de caracter general.............. ... 24
14.2.3. Informe diari de realitzacid i previsido de treballs .............cccooiiiiiiiiiii 25
14.2.4. Actes de reunions i VISITES .....oeeiiiiiii i 25
14.3. Laregulacié de relacions i de I'establiment i lliurament d’informacio entre FCSA i la

[T =ToTe] [0 Yo K@ o - P 25
14.3.1. Mitjans de relacid FCSA - Direccid d’Obra...........cccooiiiiiiiiiiieeeeeeeccee e 26
14.3.2. Establiment i remissio de relacions valorades ...............eiiiiiiiiiiiiiiiii e 26
14.3.3. Projecte d’'Obra Executada (Estat de Dimensions i Caracteristiques) (POE)................. 26
14.3.4. Contingut del Projecte d’'obra executada ..................uuuiiiiiiiiiiiiiis 27
R o B Y/ =T o ¢ T = P 27
14.3.4.2. ANNEXO0S @ 18 MEMOKIA .....cccieeiiieiie e e e e e e e e e e e 28
R T T o = o T 28
14.3.5. Establiment i remissio de relacions valorades ..............ceeiiiiiiiiiiiiiiiiii e, 28
14.4. Mitjans informatics @ UlIlItZar................oooiiiiii e 29
14.4.1. Definicio geometrica de [€S ODreS...........uuuiiiiiiiiiiii e 29
14.4.2. Programacid i seguiment de I'obra ... 29
L T = =T o Yo = Tor (o T o (=N o1 F= T T - PR 29
14.4.4. Arxiu i procés de dades d’assaig i control d’obra ............cccccuuemimiimiiimiiees 29
15. ANNEX B — PLA DE CONSERVACIO | MANTENIMENT ......coeeviieereereeensesessessessssssesseens 30
151, INtroducCCiO 1 ODJECHIUS ... e 30
15.2. DescCripCio de 188 taSQUES........eeeiiiiiii et e e e e e e e e e e 31
15.2.1. Control d’erosié i estabilitzacio (feixines, brancatge i empedrats)..........ccccccccciiiinnnnnns 31
15.2.1.1.  Feixines (A0S, AO7, AD8 i AItrES)........uuuuuuiiiiiiiiiiiiii e 31
15.2.1.2. Brancatge en xaragalls i capa de branques mortes (A02)..........cccceeiiimmmmmmnimnnnnnnnnnnnns 31
15.2.1.3. Empedrat de canaletes / zones de concentracid de flux .........cc..ccooiiiiiiiiiiiin, 31
15.2.2. Gestio de l'aigua i drenatge (rases de coronacio, bassa i elements associats).............. 31
15.2.2.1. Rases/cunetes de coronacié amb brancatge ..............cccccouiiiiiiiiiiis 31
15.2.2.2. Bassa de laminacio i retencio de sediments (272 mM3)........c.oueveeiiiiiiiiiiiiiiieeee e 32
15.2.2.3. Pous/registres de passos inferiors de la via (neteja de sediments).............cccccccuunnneee 32
15.2.3. Retirada @XOtQUES. ... ..o e et e e e e e e e 32
15.2.4. Treballs en la revegetacio.............uu i 32
LR B et = 1= o 1= P 32
15.2.4.2. ReSHIUCIO B MAITES.... oo e e e e e e e e e e e e 33
15.2.4.3. Recol-locacid i retirada de protectors...........ccooo oo 34
15.2.4.4. Reg de PlantacCionS .........ccooiiiiiiiiiiii i 34
15.2.4.5. Retirada de reSidUS........cooo i 35
15.2.5. Seguretat, Us public i senyalitZacio...............uueiiiiiiiiii e 35

Cofinangat per

la Unié Europea 3/37




Plec de prescripcions técniques particulars Direcci6 d’Obra i Direccié de Manteniment de les obres de restauracio
de “San José 2”

LR R A (=TSR =TT [ U= 35
15.3.  Calendari de les époques més adients per cada tasCa............ccoooevvicieiiieeeiieiiiiciceee e, 36
LR T o (=TT U o o] S 37

RN Cofinangat per
LA la Unié Europea

4737



Plec de prescripcions técniques particulars Direcci6 d’Obra i Direccié de Manteniment de les obres de restauracio
de “San José 2”

1. Antecedents

Forestal Catalana SA (FCSA) rep I'encarrec per la realitzacié de les actuacions per la
restauracio d’activitats extractives abandonades (AEA) de la Direccié General de Canvi
Climatic i Qualitat Ambiental (DGCCQA).

Per aquest motiu FCSA sera I'administracié actuant i, més concretament, I'drgan al qual, per
radé de la matéria, correspon d'executar I'obra. Planifica i programa les obres; també projecta,
tramita i aprova els estudis i els projectes, i construeix, dirigeix, controla i inspecciona les
obres, en fa el seguiment i resol les incidéncies que s'hi poden plantejar durant I'execucio. Un
cop acabada I'obra, la rep per a fer-ne el lliurament per a I'is general o el servei corresponent
0, si escau, per a fer-ne l'alienacio, el lliurament o la cessio a tercers ( Llei 03/2007).

Es considera que el promotor és FCSA.

FCSA necessita disposar de treballs de Direccio D'Obra (DO) en la fase d'execucié de
projectes de restauracié d’activitats extractives abandonades. Es per aixd, que ha de
contractar una assisténcia técnica d’un/a director/a DO extern a FCSA.

S’entén com a activitat extractiva abandonada (AEA) les explotacions mineres, a cel obert o
d’interior, que no disposen de fianga de restauracié constituida pel seu titular o activitats
extractives sense programa de restauracidé, o bé que disposen d’'una fianga d’'un import
inferior al cost real de la restauracio dels terrenys afectats. En cap d’aquestes mines s’ha
executat treballs que es puguin considerar que han restaurat 'espai afectat en la seva
totalitat.

Les AEA es troben distribuides per tot 'ambit de Catalunya, si bé, algunes d’elles es troben
agregades territorialment, atés que, explotaven un mateix recurs. Algunes d’aquestes AEA es
troben dins d’ambits d’espais naturals protegits (ENP) o espais naturals de proteccié especial
(ENPE).

2. Objecte

El present Plec de Prescripcions Técniques Particulars (PPT) té per finalitat definir les
especificacions técniques per la realitzacié de treballs de Direccid6 d’'Obra en la fase
d’Execucié (DO) de Projectes de Restauracié d’Activitats Extractives Abandonades. La
prestacidé d’aquests serveis tindra en compte tots els aspectes generals que s’estipulen a la
normativa vigent, al seu reglament d’aplicacio, aixi com els especifics que determini FCSA i/o
que es vagin concretant durant el termini de contracte com a resposta a dubtes que puguin
anar sorgint.

Els treballs seran executats reportant directament a FCSA, d’acord amb les especificacions i
en els termes de I'annex num.1 d’aquest plec, “Manual de Direccié d’Obra AE de FCSA”,
contingut del qual manifesta acceptar integrament I'ofertant, aixi com el de la restant
documentacié aportada.

En tot alld qué no s’especifica al present Plec Prescripcions Técniques Particulars, el
contractista haura d’acomplir alld especificat en les normatives d’obligat compliment, en
especial aquelles relatives a la Prevencié de riscos laborals i Reial Decret 1627/1997. Per
aquest motiu, I'adjudicatari comunicara al Director d’Obra (qui actuara com a representant de
FCSA) els seus riscos i mesures preventives inherents a la seva activitat. Aixi mateix, rebra
del Director d’Obra els propis del lloc de treball a tots els efectes oportuns.
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3. Abast dels treballs

La descripcio de I'obra per a la que es requereix el present servei de Direcci6 d’Obra es troba
descrita al “PROJECTE DE RESTAURACIO DE LA ACTIVITAT EXTRACTIVA SAN JOSE 2”.

El conjunt d’actuacions que es portaran a terme per tal d’executar la restauracié de I'activitat
extractiva seran:

Retirada de Residus i estructures abandonades.

Moviments de terres per a la correccio d’impactes geomorfologics i visuals.
Revegetacio de reforg de les zones afectades per als moviments de terres.
Restauracié de caseta rural existent.

L’'import de I'obra de la licitacid per a la que es requereix el servei de Direccié d’'Obra és de
244.659,51 € (IVA exclos). El termini d’execucié de la mateixa és de 8 setmanes (2 mesos),
segons el pla d’'obra, a partir de la firma de I'Acta de Replanteig. Les restriccions temporals
es recullen al programa de treballs. | 12 mesos (52 setmanes) del periode de garantia de
'obra, a comptar des de la data de I'acta de comprovacio del replantejament.

Durant les 2 primeres setmanes després de la finalitzacié de I'obra, s’haura de realitzar i
entregar el Projecte de I'obra executada (de I'Estat de Dimensions i Caracteristiques).

Per garantir el correcte manteniment de l'obra, s’incorpora un pla de conservacio i
manteniment. Aquest pla té per objectiu garantir I'éxit i la correcta evolucié de les actuacions
executades, mitjangant: (1) la definici6 de les tasques de conservacid i manteniment
necessaries, (2) la seva calendaritzacio, i (3) la valoracié i pressupost del seu cost.

Les tasques descrites al pla de manteniment poden incloure, sense que aquesta relacié
tingui caracter limitatiu, actuacions com ara abonats, regs, esbrossades, reposicié de
marrades, retirada o ajust de protectors i altres treballs analegs que resultin necessaris per
assolir els objectius de 'actuacio.

Les tasques del pla de conservacié i manteniment seran:
- Control d’erosio i estabilitzacié (feixines, brancatge i empedrats)
e Feixines (A05, A07, AO8 i altres)
¢ Brancatge en xaragalls i capa de branques mortes (A02)
o Empedrat de canaletes / zones de concentracié de flux
- Gestio de 'aigua i drenatge (rases de coronacio, bassa i elements associats)
e Rases/cunetes de coronacié amb brancatge
e Bassa de laminaci6 i retenci6 de sediments (272 m?)
o Pous/registres de passos inferiors de la via (neteja de sediments)
- Retirada exotiques
- Treballs en la revegetacio.
o Estassades
e Restitucié de marres
e Recol-locacié i retirada de protectors
e Reg de plantacions
- Retirada de residus
- Seguretat, us public i senyalitzacié
- Altres tasques

L’'import del manteniment per al que es requereix el servei de Direccié de Manteniment és de
17.125,62 € (IVA exclos) i el termini d’execucio de la mateixa és de 24 mesos, a partir de la
finalitzacio de I'obra.
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4. Condicions d’Execucio

- L’equip definitiu i els terminis de dedicacio seran els que es fixin en el contracte.

- La responsabilitat professional de la Direccié d’Obra recaura un titulat competent, que sera el
Director d’'Obra i, cas d’haver-se atorgat I'adjudicacié a una empresa, sera també el delegat
d’'aquesta en I'obra, amb poders suficients per a portar totes les relacions amb FCSA. El
director d’obra haura d’estar localitzable permanentment durant la durada del contracte i en
cas d’'impossibilitat haura de nomenar un substitut que haura de ser acceptat per FCSA.

- Durant el primer mes del servei, 'equip de direccié d’obra realitzara una revisio del projecte a
executar. En cas que el Responsable del contracte per part dFCSA ho requereixi, haura
d’entregar un informe.

- Una de les tasques a desenvolupar per part de la Direccié d’Obra sera la realitzacio del
seguiment conforme l'adjudicatari compleix amb les condicions que va ofertar. Aquest
seguiment quedara reflectit en les actes de visita d’obra.

- Tots els membres de I'equip de la DO disposaran d’'un mitja de comunicacié operatiu les 24h
del dia durant la duracié del contracte. Els sistema de comunicacié s’acordara entre la DO i el
Responsable de FCSA.

- Alfinal de cada jornada de treball, la DO enviara un comunicat, a través del sistema que s’hagi
acordat amb FCSA, de les feines realitzades i/o de les incidéncies ocorregudes.

- Els visats de I'assumeix de la Direccié d’Obra i els certificats finals es troben dins del preu ofertat.

- L’adjudicatari redactara el Projecte de I'Estat de Dimensions i Caracteristiques de l'obra
executada, estant inclosa aquesta redaccié dins de I'import de licitacio.

- adurada de la Direccié d’obres sera la necessaria per a la realitzacié de les obres esmentades
més dotze mesos per al seguiment de la garantia de 'obra.

- Durant les dues setmanes posteriors a la finalitzacié de I'obra, la Direccié d’obres realitzara la
liquidacid de l'obra i lliurara el Projecte de lI'obra executada (de I'Estat de Dimensions i
Caracteristiques) (POE).

- Passats 12 mesos de 'Acta de recepcio de 'obra, la Direcci6 d’obres entregara a FCSA 'Acta
final de periode de garantia especificant el correcte estat de I'obra i, en el cas d’haver-se
detectat alguna mancanga durant el periode de garantia, haura de descriure’s el problema, la
solucid i adjuntar fotografies de la reparacié. Amb aquesta Acta final de periode de garantia
es donara per finalitzat el servei.

5. Agents que intervenen i relacions

5.1. Oficina de restauracio d’AEA de FCSA / Equip Técnic de FCSA

Soén les persones designades per FCSA per encarregar, fer el seguiment, coordinar,
supervisar i acceptar els treballs de DO realitzats per I'adjudicatari. Com a tals, sén els unics
interlocutors valids, tan pel que fa a la formalitzacid, definicié i correccions técniques d'un
encarrec, com pel que fa a la recepcio i acceptacio dels treballs realitzats.

5.2. Adjudicatari / Director d’Obra en fase d’execucio6 (DO)

L’adjudicatari és la persona fisica o juridica encarregada de realitzar els treballs de DO
encarregats per FCSA. La realitzacio de la totalitat dels treballs necessaris per a assolir el
ple compliment de I'objecte de I'encarrec sera per compte de I’Adjudicatari. Per aix0, s’obliga
a disposar de tots els mitjans i instal-lacions necessaris per a un correcte i complet
desenvolupament dels treballs encarregats.

Cofinangat per

la Unié Europea 7137




Plec de prescripcions técniques particulars Direcci6 d’Obra i Direccié de Manteniment de les obres de restauracio
de “San José 2”

EIDO és la persona fisica que té la missié d’aconseguir que tots els intervinents que
participen en el desenvolupament de la obra, posin de manera concertada tots els recursos
necessaris per tal d’aplicar els principis de l'accié preventiva per tal de vetllar per la
seguretat i la salut de les persones.

L’Adjudicatari proposara a la persona fisica que realitzara les feines de DO. El personal
designat per I'Adjudicatari per realitzar les tasques de DO, sera d’idoni en titulacid i
experiéncia per a la bona marxa dels treballs i la responsabilitat requerida.

L’Adjudicatari adoptara les mesures adients per que al llarg de I'execucid dels treballs
encarregats, resti assegurada la proteccio de la informacié referent a tercers, sent de la total
responsabilitat del DO les indemnitzacions pels danys i perjudicis que a aquests puguin
ocasionar-se com a conseqléncia de la incorrecta utilitzacido dels esmentats treballs, si,
d’acord amb les disposicions i lleis en vigor, incorregués en culpabilitat.

Segons l'article 3 (RD 1627/1997). La designacié de DO, recau sobre el promotor. FCSA

designara a la persona fisica (a proposta de I'Adjudicatari) que realitzara els treballs de DO
abans de comencar a executar I'obra.

6. Treballs a realitzar

6.1.Direccié d’Obra en execucié (DO)

L’'objecte del contracte sera assumit i coordinat (en cas que hi hagi altres técnics
col-laboradors dirigint altres aspectes i/o ambits de I'objecte del contracte en funcié de les
seves titulacions professionals o coneixements especifics) pel Director d’obra, que és la
persona, amb titulacié adequada i suficient, responsable de la comprovacié i vigilancia de la
correcta execucié de I'obra i que exercira les funcions que siguin vigents en aquest tipus
d’actuacions que, a titol merament enunciatiu, es relacionen a continuacio:

e Establiment dels procediments i contactes amb el Coordinador de Seguretat i Salut
segons I'establert al RD 1627/1997 sobre disposicions minimes de seguretat i salut a les
obres de construccio.

o Elaboracié i signatura de I'informe de revisié del projecte previ a l'inici de les obres.

o Elaboracié i signatura de I'informe de revisid dels diferents plans que ha de lliurar el
Contractista de les obres abans de l'inici de les obres.

e Control de I'execucio de 'obra dins els limits de preus, terminis i qualitat establerts en el
contracte d’obra, inclds en periodes de suspensié temporal total de I'obra.

o Assisténcia a quantes visites a I'obra siguin necessaries per desenvolupar de forma
adequada les seves tasques, restant a disposicié de FCSA per a realitzar conjuntament
visites d’'obra amb una periodicitat minima setmanal.

e Elaboracio i signatura d’actes (comprovacié de replanteig, inici d’obra, recepcié d’obra,
etc.), certificacions d’obra (inclosa la relacié valorada), informes derivats de I'execucio
de l'obra (incidéncies, prorrogues, resolucié defectes, devolucié aval al Contractista,
liquidacio de I'obra, etc.), actes de visita d’obra, Llibre d’ordres i assisténcies, etc.

e Contacte amb companyies de serveis per tal de definir acuradament les actuacions a
realitzar en obra. En cas d’afectacions a la xarxa de distribucié eléctrica soterrada,
aplicacié de I'Ordre TIC/341/2003 de la Generalitat de Catalunya.
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¢ Inspeccié del material a emprar, dosificacions i mescles, tot exigint les comprovacions,
analisis i documents d’idoneitat necessaris per a la seva acceptacid, d’acord amb la
sistematica de control de qualitat aprovada, informant a FCSA de les incidéncies
esdevingudes i la forma de solucionar-les.

e Supervisio i control de posada a I'obra de les diferents unitats, comprovant dimensions i
correcta disposicid dels elements constructius, establint amb el Contractista la
documentacié de constancia de caracteristiques i condicions d’'obres que hagin de
quedar ocultes abans de la seva ocultacio.

o Elaboracié de les relacions valorades d’obra amb el programa TCQ, d’acord amb les
condicions establertes en el projecte. Aquesta relacié valorada servira de base per a les
certificacions d’obra i liquidacié econdmica del contracte i estara formulada d’acord amb
la normalitzacié que FCSA tingui establerta.

e Assistencia al Contractista en questions diverses com, per exemple, interpretacio de
documents del projecte o fixacié de detalls de definicié d’obra, a fi que es mantinguin les
condicions de funcionalitat, estabilitat, seguretat i qualitat previstes en el projecte. El
Director de I'obra sera sempre l'interlocutor del Contractista per a tot tipus de propostes,
aclariment de dubtes i demandes diverses, i les resoldra dins les atribucions que li sén
propies i/o les transmetra a la FCSA.

e Ordenar al Contractista la substitucid o correccié d’unitats d’obra executades que no
s’ajustin a les previsions del projecte, paralitzant els treballs si ho estima oportu i donant
compte a FCSA de les accions adoptades i els motius per prendre-les.

e Valoracié d’incidéncies d'obra amb repercussid econdmica i realitzacié de les
modificacions necessaries (no inclou la redaccié de projectes complementaris ni
modificats), la necessitat o conveniéncia de les quals s’observi durant I'execucio de les
obres, incloent-hi la possible proposta de preus contradictoris. Un cop acordades les
esmentades modificacions, les transmetra a FCSA i no seran executades fins que no
siguin aprovades per aquesta.

o Elaboracié i signatura del projecte d’obra executada.

e Elaboracio i signatura de l'informe sobre I'estat de I'obra per a la devolucié de la
garantia al contractista de 'obra i liquidaciéo econdmica 15 dies abans de la finalitzacio
del periode de garantia.

e Altres funcions que li siguin encomanades dins I'ambit de la seva competéncia i que
siguin vigents en aquests tipus d’actuacions.

La realitzacié de la totalitat dels treballs necessaris per a assolir el ple compliment de
'objecte del contracte sera per compte del Contractista, excepte d’alld indicat a I'apartat
“Documentaci6 a lliurar per part de FCSA”.

Tota la normativa legal o técnica d’aplicacio i/o referéncia indicada al present document sera
substituida per la vigent en el moment de realitzacié de I'objecte del contracte, en cas que
aquella hagués estat derogada.

En cap cas podran servir les normes contingudes en aquest document per justificar 'omissio

d’estudis, descripcions o treballs que, a judici de FCSA, hagin d’integrar l'objecte del
contracte.
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6.2. Documentacié a entregar per part de I’adjudicatari

En aquest apartat, es fa una breu descripcié dels document principals que I'’Adjudicatari ha
de lliurar a FCSA.

RN Cofinangat per
LRC |a Uni6é Europe

6.2.1. Informe de revisié del projecte constructiu

Descripcio
L’'informe de revisié del projecte és el document mitjancant el qual el Director d’obra
exposa la seva analisi i conclusions del projecte abans de l'inici de I'obra, assegurant el

seu coneixement i, si fos el cas, detectant imprecisions, errates o omissions, de forma
qgue es puguin prendre accions correctives prévies a I'execucio de I'obra.

Contingut

El contingut minim d’aquest document sera el segient:

¢ Objectiu del document.

e Memoria. Es comprovara que no hi hagi cap contradiccié entre la memoria,
contractual en tot allo que fa referéncia a la descripcié dels materials basics que
formin part de les unitats d’obra, i la resta de documents del projecte.

e Planols. Es comprovara que la informacié dels planols és coherent amb la memoria i
els amidaments. També es comprovara que les seccions transversals previstes en
projecte s6bn compatibles amb la realitat existent.

e Pressupost. Revisio dels amidaments, contrastant amb la resta de documents.

e Propostes de millora. Si es considera necessari, es poden proposar actuacions que
resolguin les incidéncies detectades (imprecisions, errates, omissions, etc.).

Termini

El termini de lliurament d’aquest document no sera superior a dues setmanes
comptat a partir del dia seglient a aquell en que s’hagi produit la notificacié de
I'adjudicacio.

6.2.2. Informe de revisio dels plans lliurats pel Contractista

Descripcid

L’informe de revisio dels plans lliurats pel Contractista és el document mitjangant el qual el

Director d’obra exposa la seva analisi i conclusions de la documentacié que hagi d’elaborar
el Contractista d’obra abans del seu inici.

Contingut

El contingut minim d’aquest document sera el seglent:

e Objectiu del document, metodologia seguida, equip técnic que forma la Direccio
Facultativa i relacié dels documents analitzats.

¢ Analisi i conclusions de la revisié del programa d’execucié de I'obra. S’analitzara el

a
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programa de treballs aportat pel Contractista, que sera de tipus Gantt. S’analitzara
el llistat de tasques del projecte i la seva relacio (dependéncies), aixi com les fites
més importants i el cami critic format per les tasques en les que qualsevol retard
suposa un retard de la data d’acabament de les obres.

o Analisi i conclusions de la revisié del pla d’afeccions al transit i senyalitzacio
provisional d’obra. S’analitzara la viabilitat de les afeccions al transit de vehicles i
vianants proposats pel Contractista, valorant la seva complexitat i condicions
d’accessibilitat, i la senyalitzacié provisional d’obra d’acord a alld establert a la
normativa técnica estatal (Instruccié 8.3-IC de senyalitzacio d’obra).

e Analisi i conclusions de la revisié del pla de gestid de residus. S’analitzara el pla de
gestio de residus de construccio i demolicié realitzat pel Contractista d’acord a allo
establert a I'estudi de gestié de residus del projecte i a la normativa legal estatal
(Reial Decret 105/2008 mitjancant el qual es regula la produccio i gestié dels residus
de construccio i demolicid) i autondomica (Decret 89/2010 mitjangant el qual s’aprova
Programa de gestio de residus de la construccié de Catalunya).

Termini

El termini de lliurament d’aquest document no sera superior a dues setmanes comptat
des de la data de lliurament per part del Contractista d’obra.

6.2.3. Acta de visita d’obra

Descripcio

L’acta de visita d’obra és el document en el que el Director de I'obra consigna les
instruccions propies de les seves funcions i obligacions i en el que queden enregistrats tots
els compromisos, acords o discrepancies entre les parts o els seus representants
relacionades amb I'execucio del contracte d’obra.

Queden recollides en aquest apartat les tasques que s’han de realitzar per mantenir
correctament documentades totes les accions portades a terme dintre d’aquest
contracte i per garantir la gestio i control de la documentacié generada.

S’aixecara acta de totes les visites que es realitzin a I'obra o de les reunions mantingudes
en relacio a I'obra de referencia.

Contingut

El contingut minim d’aquest document sera el seguent:

o Assistents. S’indicara el nom dels assistents, 'empresa o organisme al que
pertanyen i la seva funcié en I'execucié de I'obra, aixi com les inicials que després

s’utilitzaran en la redacci6 de la resta d’apartats.

e Estat actual. S’indicara I'estat de les obres en el moment de la visita a efectes de
seguiment de la seva planificacié i grau d’acompliment.

¢ Ritme d'execucidé. En cas de retards sobre la planificacié prevista, indicar les
causes, responsable i mesures a adoptar.

e Assumptes tractats. Es poden agrupar per temes i/o per ambits d’actuacio.

o Control de qualitat. Indicar presentacid pla control qualitat, lliurament d’actes o
informes de laboratori, fitxes técniques de materials, etc.

RN Cofinangat per
LA la Unié Europea

11137



RN Cofinangat per
LA la Unié Europea

Plec de prescripcions técniques particulars Direcci6 d’Obra i Direccié de Manteniment de les obres de restauracio

de “San José 2”

o Preus contradictoris / Desviament d’amidaments. Es relacionaran aquelles noves
unitats d’obra que necessitin de I'aprovacié de preus contradictoris (indicant si es
considera una modificaci6 del contracte o no) aixi com els desviaments
d’amidament que puguin tenir una incidéncia destacable en I'import de la certificacio
final d’obra. En el cas de preus contradictoris, en el termini maxim de 3 setmanes,
caldra establir el seu import i amidament.

o Documentacio lliurada. S’indicara la documentacié lliurada i a qui.

o Assumptes pendents. Indicant data de I'acta a la que es van tractar per primer cop,
assumpte en qulestio, data prevista i responsable de la seva resolucio.

e Signatures. Totes les parts han de signar 'acta.

A I'encapgalament de cada pagina, s’indicara el tipus de document (acta visita d’obra o
reunio), numero d’ordre correlatiu, titol del projecte, data, hora i lloc (en cas de reunié en
lloc diferent al de I'obra).

Termini

El termini de lliurament de I'esborrany de I'acta per a la seva revisié no sera superior a
tres (3) dies habils comptats a partir de 'endema de la visita d’obra. En cas que es
detectin mancances i/o errades, aquestes hauran d’esmenar-se en un termini no superior
a dos (2) dies habils. Amb aquests terminis, es pretén que el contingut de la ultima acta
signada sigui el més actualitzat possible.

Un cop hagi rebut el vistiplau de totes les parts, I'acta sera signada electronicament pel
Director d’obra i, a continuacid, per la resta de les parts, I'acta s’enviara en format PDF a
totes les parts i a FCSA.

6.2.4. Proposta de certificacio

Descripcio

La certificacié d’obra és el document justificatiu de I'execucio de les unitats d’obra del

projecte i de les modificacions introduides durant 'execucié de I'obra que hagin estat
aprovades que serveix de base per als pagaments parcials al Contractista d’obra.

Contingut

La proposta de certificacio estara formada per una portada i un resum de certificacio i una
relacio valorada de I'obra executada.

Termini
Es lliurara la proposta de certificaciéo a FCSA el primer dia habil del mes seglent al que

correspongui a I'obra executada.

6.2.5. Informe de previsio de certificacioé final d’obra

Descripcio

L’informe de previsié de certificacio final d’obra és el document que permet coneixer la
situacio de I'obra en termes economics i prendre, si és necessari, mesures correctores.
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Contingut

El contingut minim d’aquest document sera el seguent:

o Dades generals. Titol del projecte constructiu, adjudicatari del contracte d'obra,
noms del director de I'obra, cap d’obra i coordinador de seguretat i salut en fase
d’execucio de l'obra, import d’adjudicacio, data acta de comprovacié de replanteig,
data acta inici obra (si escau), suspensions temporals i totals (si escau), prorrogues
(si escau) i data d’acabament prevista.

e Previsio de relacio valorada al final de I'obra, ressaltant el seglent:

e Preus contradictoris (aprovats o no) que impliquin o no impliquin una modificacié de
contracte.

¢ Increments d’amidaments (positiu o negatiu) que siguin destacables.
Termini

Es lliurara aquest informe al llarg dels deu (10) dies habils previs als ultims 45 dies
d’execucio de les obres, segons la data de finalitzacio de les obres vigent.

6.2.6. Projecte d’obra executada

Descripcio

El projecte dobra executada (en endavant, POE) és el document que permet el
coneixement detallat de les caracteristiques de I'obra executada i ha de contenir les dades

necessaries que facilitin I'explotacié posterior i el manteniment de la carretera i els seus
elements.

Contingut

El contingut minim d’aquest document s’indica a I'annex corresponent (projecte d’obra
executada).

Termini
El termini de lliurament no sera superior a 30 dies comptats a partir del dia segtient a aquell

en que s’hagi produit la recepcié de I'obra.

7. Documentacio a lliurar per part de FCSA

Des de FCSA, es lliurara la seglient documentacio a I'adjudicatari del contracte:
¢ Projecte indicat a I'objecte del contracte.
o Plec de clausules administratives particulars del contracte d’obra.

e Contracte d’obra.
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8. Termini d’execucioé del contracte

En tractar-se d’un contracte de caracter complementari al contracte principal de I'obra indicada
a I'objecte del contracte, el termini d’execucié de I'objecte del contracte s’inicia amb la signatura
del contracte, compren el de la propia execucio de les obres i s’estén fins el final del periode de
garantia d’'aquestes, amb I'elaboracioé de l'informe sobre I'estat de les obres 15 dies abans de
que finalitzi el periode esmentat.

En cas que hi hagi defectes, caldra elaborar un nou informe després de la corresponent visita
de comprovacio.

El termini d’execucié de la prestacié quedara automaticament ampliat si s’amplia el termini
d’execucio de les obres del projecte i sera obligatori per contractista.

9. Autoria dels treballs

Tots els documents lliurats a FCSA seran signats pel Director d’obra.

10.Propietat dels treballs

Els documents, en qualsevol fase de la seva redaccio, seran propietat de FCSA que, en
qualsevol moment, podra sol-licitar el lliurament de part del treball contractat, sempre i quan
sigui compatible amb el programa de treballs presentat (en cas de redaccié d’estudis o
projectes) i no afecti al correcte desenvolupament d’aquests.

L’adjudicatari no podra utilitzar per a si mateix ni proporcionar a tercers cap dada dels
treballs contractats ni publicar, total o parcialment, el contingut dels mateixos sense
autoritzacié per escrit de FCSA.

L’adjudicatari tindra I'obligaci6 de proporcionar a FCSA totes les dades, calculs i
procediments emprats durant I'elaboracié dels treballs.

11.0bligacions de caracter general

e L’adjudicatari posara a disposicid d’aquest contracte el personal técnic necessari per
garantir el compliment de les actuacions detallades en aquest plec de prescripcions
tecniques en el temps, forma i qualitat indicades.

o Els treballs hauran de desenvolupar-se complint estrictament amb aquella normativa i
reglamentacié que se li apliqui en cada moment. L’adjudicatari ha de conéixer la
normativa d’aplicaci6 i ha de disposar d’'un mitja dinformacié que garanteixi el
coneixement continu i informacié de qualsevol nova reglamentacié que pugui ser
d’aplicacié.

e L'execucié dels serveis haura d'estar d'acord amb els procediments i guies d'actuacié

definides o que defineixi FCSA.

o Durant I'execuciéo del contracte poden sorgir dubtes interpretatius sobre questions
associades als serveis a prestar. L’adjudicatari remetra el dubte al responsable del
contracte que ho consultara amb el Servei de Prevencié Propi de FCSA per determinar
una resposta i criteri a considerar. Aquesta resposta sera traslladada a I'adjudicatari.
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e L’adjudicatari assumira tots els costos que es derivin dels serveis que aquest plec
impliqui, aixi com tot impost o taxes, actualment establertes, que de la mateixa es derivin.

e L’adjudicatari haura d'habilitar un nimero de teléfon i un correu electronic per rebre les
comunicacions per part de FCSA. Les trucades o correus electronics que FCSA enviin
han de ser atesos en temps i forma atenent a la urgéncia que cada cas requereixi.

e ElI procediment d’intercanvi i gesti6 documental sera definit per FCSA. Aquest
procediment podra passar per comparticié d'informacié mitjangant eines interactives (p.e.
Onedrive, Sharepoint, Teams, etc.). L’adjudicatari podra proposar alternatives que seran
avaluades per part de FCSA per veure si s’accepten i apliquen al contracte. Cap de les
questions, indicades per FCSA o acceptades per part de FCSA, implicara dret a un sobre
cost en els serveis.

e L’adjudicatari nomenara un responsable del contracte que notificara oficialment al
responsable del contracte per canals telematics. Qualsevol proposta de canvi haura de
ser informada amb antelacié suficient i haura de disposar del vist i plau escaient.

e Per a I'obra que ens ocupa es preveu, com a minim, dur a terme una visita d’obra
setmanal. No obstant, en cas que I'execucié de I'obra ho requereixi, caldra dur a terme
les visites d’inspeccié que siguin necessaries.

1.1, Mitjans humans

A Tinici del contracte l'adjudicatari nomenara el técnic responsable de la prestacié dels
serveis. El técnic nomenat haura de ser competent en la matéria i aportara la documentacié
escaient que acrediti dita competéncia. Cada DO haura de considerar-se de forma
independent per a cada actuacié a realitzar i que la requereixi. En aquest sentit, es tramitaran
tantes designacions com s’escaiguin. L’adjudicatari podra oferir un DO unic per a tot el
contracte o podra anar variant sempre que el técnic que ofereixi en cada cas acrediti
competéncies i aporti la documentacié acreditativa escaient. Cada DO haura de visar-se i
s’haura d’aportar una copia de la polissa de responsabilitat civil.

En els casos d’abséncia obligada, en periodes de vacances o qualssevol tipus de permis
laboral d'un responsable técnic o d’'un DO, I'adjudicatari del contracte haura de comunicar-ho
préviament a FCSA amb una antelacié minima de 15 dies informant del suplent i acreditant
que compleix, igualment, amb les obligacions contractuals establertes.

11.2.  Mitjans Técnics i Materials

L’adjudicatari posara a disposicié del técnic responsable designat i de qualsevol DO tots els
mitjans materials necessaris per al correcte desenvolupament de les tasques encomanades,
en el seu sentit més ampli i sense limitacions per aquests conceptes. Aixi doncs, ha
d’assegurar la mobilitat dels seu equip técnic mitjangant el nimero i la tipologia de vehicles
necessaria i adequada per a aconseguir un moviment optim de I'equip huma desplacat a
'obra. L’adjudicatari disposara del programari informatic estandard (p.e. Microsoft Office o
compatible, Adobe Acrobat o equivalent, Microsoft Teams, AutoCAD o equivalent, TCQ i
QGIS o equivalent), que permeti desenvolupar la seva tasca i la seva comunicacié amb la
resta d’agents participants de forma Optima durant el termini de contracte i execucid
d’actuacions.
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12.Direccio i seguiment dels treballs

FCSA designara un técnic/s dintre la Oficina de restauracidé d’AEA per fer el seguiment,
coordinar, supervisar i acceptar els treballs de DO realitzats per I'adjudicatari. Aquests
técnic/s son els unics interlocutors valids, tan pel que fa a la formalitzacié, definicio i
correccions técniques d'un encarrec, com pel que fa a la recepci6 i acceptacio dels treballs

realitzats.

Durant el transcurs dels treballs aquests podran ser inspeccionats per FCSA en qualsevol
moment i sobre qualsevol aspecte técnic o econdmic. Les observacions o prescripcions que
sorgeixin d'aquestes inspeccions i/o auditories podran ser comunicades per escrit a
'empresa adjudicataria, qui esmenara les deficiencies que s'hagin observat en el minim

temps possible.

13.Pressupost del contracte

Es preveu un pressupost de 14.684,78 € (IVA Inclos). Corresponents a 10.443,52 € (IVA
Inclos) a la Direccio d’'Obra i 4.241,26 € (IVA Inclos) a la Direccié de Manteniment.

El pressupost inclou totes les quantitats necessaries per a la realitzacié dels treballs
corresponents, incloent, sense que la relacid que segueix sigui limitadora sin6 merament

enunciativa, els seglents:

e Els sous, plus i dietes
e Els impostos i quotes a la Seguretat Social o mutues.
o Les despeses generals i d’empresa, i el benefici industrial.

e L'’increment de despeses que puguin derivar-se de la realitzacio dels treballs nocturns,

tant en hores extraordinaries com en dies festius.

e Lloguers, amortitzacions i consums de locals, instal-lacions, mitjans de transport, material

d’oficines, maquinari i programari necessaris.

El redactor d’aquest plec, Barcelona, 14 de maig de 2026
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14.ANNEX A - Direccié d’Obra de la Oficina de Restauraciéo d’Activitats
Extractives (FCSA)

14.1.  Objecte, facultats i responsabilitats de la Direccié d’Obra

141.1. Objecte

El contracte per a I'execucié de les obres signat amb I'empresa adjudicataria (en
endavant “el Contractista”), preveu que la Direccié d’Obra, encapgalada per un
Técnic titulat competent, dugui a terme la Direccié, comprovacio, vigilancia, valoracio
i control de I'execucié correcte de I'obra en condicions satisfactories de seguretat,
eficacia i qualitat de les obres contractades, per encarrec de FORESTAL CATALANA
SA (FCSA) i amb la participacié de la manera que estimi convenient.

Aquest document té per objecte orientar i recolzar la Direccié d’Obra per dur a terme
les tasques del contracte d’obres que se li han encarregat, d’acord amb el que, en el
mateix contracte es preveu.

La documentacié que haura de prendre com a base la Direccid d’Obra per a
desenvolupar el treball encarregat és:

- El contracte d’'obres entre FCSA i el Contractista adjudicatari, i els seus annexes.
- El projecte.

- La resta de contractes d’assisténcies técniques contractades per FCSA si n’hi
haguessin.

- El suport informatic en format TCQ-2000 que inclou el pressupost del contracte
d’obra.

- L’Estudi de Seguretat i Salut.

FCSA lliurara a la Direccid6 d’'Obra tota aquella documentacié necessaria per tal
d’executar la seva funcio.

14.1.2. Facultats i responsabilitats de la Direccié d’Obra

Forestal Catalana SA (FCSA) té establert amb el Contractista un contracte per a
I'execucid de les obres definides i amb unes condicions d’execucié molt definides i
que, a més, determina que el Contractista dura a terme tots els treballs de
restauracid necessaris per I'execucid de les obres, des dels replantejaments als
planols de detall d’execucid6 que siguin necessaris, la programacié general i
sistematica dels treballs, recollida de dades per al seguiment del correcte
desenvolupament, la seva comprovacio, etc.

Els objectius a assolir per la Direccio d’'Obra sén els que es relacionen a continuacio:
Aconseguir que l'obra es faci, impulsant la seva execucié segons el Projecte aprovat i
resolent indefinicions i relacions amb tercers.

- Aconseguir que I'obra es faci bé, garantint amb un grau de confianga suficient que
totes les caracteristiques de I'obra estan d’acord amb els planols i els Plecs de
Prescripcions i Condicions Técniques i sense afectacions a tercers, aliens a I'obra.

- Aconseguir que l'obra es faci en el termini i amb el cost previstos.
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- Aconseguir que I'obra es faci en condicions satisfactories de seguretat, eficiéncia,

qualitat i respecte al medi ambient.

- Subministrar a FCSA la informacié necessaria per a tenir el coneixement adequat

sobre I'estat de I'obra, les incidéncies aparegudes i les previsions de futur.

- Comprovar el compliment efectiu de les clausules contractuals que estableixen
obligacions de I'is del catala i fer-ne referéncia expressa en els certificats de recepcio
i d’execucié correcta, d’acord amb la Recomanacio 1/2009, de 30 de juliol, del Ple de
la Junta Consultiva de Contractacid, sobre I'is del catala en la contractaci® amb

I’Administracio Publica.
Sense que la relacié sigui limitativa, es fa una identificaci6 de la majoria de les
operacions que son necessaries per a I'execucio de les obres en les que la Direccio

d’'Obra ha de participar o de les que ha de tenir coneixement de quan i com es duen
a terme i, si s’escau, de les dades inherents a la seva realitzacio.

14.1.3. Operacions prévies a l'inici de les obres

part dels assistents a la reunié.

Contractista. Entre d'altres punts s'ha d'estudiar:

= Obres necessaries no compreses al Projecte.

= Obres sense definir o insuficientment definides.

= Contradiccions en el Projecte, o entre Projecte i bases de licitacié.

= Errades d'amidaments, mancances, preus incorrectament aplicats.

= Condicions del Plec que poden donar lloc a problemes.

* Incompliment de Normes exigibles.

= Incompliment o inexisténcia de mesures correctores d'Impacte Ambiental.

oferta.

obres.

instal-lacio.

instrumentacio i lectura patré d’acord amb la planificacié de I'obra.

- Revisio de la disponibilitat dels terrenys afectats.

Assistir a la reunié que convoqui FCSA, juntament amb el Contractista, el Coordinador
de Seguretat i Salut i altres assisténcies (si escau), en la qual el Contractista
presentara el Pla de treballs, el Pla de Seguretat i Salut i el Pla d’Assegurament de la
Qualitat i el Medi Ambient (si fos necessari) per tal que siguin revisats i comentats per

Realitzar una revisio inicial del projecte, mitjangant un informe que lliurara en el termini
maxim de 15 dies a partir de la signatura del contracte de D.O. comprovant el suficient
nivell de definicié (topografia, dimensions, condicions materials i equips, etc.), la
correccio del Plec de Prescripcions técniques particulars i del pressupost. Contrast dels
dimensionaments estructurals, i elaboracié d’'una proposta, si s’escau, a FCSA de les
modificacions d'obra necessaries per fer-la construible aixi com elaboracié d’un
informe, si s’escau, de les propostes de modificacions d'obra que formuli el

Aprovar el Pla de treballs presentat pel Contractista en base al contingut en la seva

Interpretacio, fixacié de detalls de la definicid, i establiment de planols d'execucié de les

Vetllar perqué el Contractista col-loqui el cartell d’obra, aportant fotografies de la seva

Lliurar al Responsable de seguiment i Control, el Pla d’Auscultacié per a la seva
verificacid, i a FCSA amb l'antelacié suficient per poder fer la implantacié de la
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- Reuvisio de les afectacions de serveis i dels permisos necessaris.
- Establiment de les oficines i mitjans de desplagcament i comunicacions en l'obra.

- Contacte amb el Contractista per la comprovacié del replantejament i establiment de
I'Acta.

- Participacido en les actes prévies d’expropiacions i en el lliurament per FCSA al
Contractista dels terrenys necessaris per a I'execucio de les obres.

- Participacio en la formulacié, si s’escau, entre FCSA i el Contractista, de I'Acta i
compromisos sobre la modificacié de serveis que, d’acord amb el contracte, no li
corresponguessin al Contractista.

- Aprovar el Pla d’Assegurament de la Qualitat i el Medi Ambient de I'obra (PAQMA), si
n’hi hagueés, elaborat pel Contractista i en el seu cas, de les modificacions introduides
al mateix.. En cas que existeixi Assistéencia Ambiental de I'obra, la Direccié d’Obra
compta amb el seu suport en la revisié dels apartats ambientals d’aquest PAQMA.

- En el cas que no sigui necessaria la designacié d’'un Coordinador de Seguretat i Salut
independent, la Direccié d’Obra assumira les responsabilitats fixades en el Real Decret
1627/1997.

- Obtencido del Llibre d'Ordres lliurat pel Col-legi professional habilitant amb
competéncies en 'obra en questio.

- Concrecio, amb el laboratori adjudicatari, de la sistematica de la presa de mostres,
execucid d’assaigs i comunicacid de resultats, amb la finalitat d’optimitzar el
funcionament del control durant I'execucié de les obres i disposar d’'una informacié
estructurada que permeti les consultes posteriors i els resums de POE.

14.1.4. Operacions durant I’execucioé de I’obra

- Exigir al contractista el compliment de les condicions imposades en el procediment
d’adjudicacié del contracte com: experiéncia i titulacié del cap d’obra, el control de
qualitat de I'execucié de I'obra ofert, els mitjans auxiliars i 'equip ofert, etc...

- Examinar els materials a utilitzar en l'obra comprovant el compliment de les
caracteristiques exigides pels mateixos en el corresponent contracte.

- El director facultatiu de les obres haura d’analitzar i conformar en el seu cas, el pla de
control de qualitat.

- Tant el pla de control inicial com les modificacions que poguessin introduir-se durant el
transcurs de les obres, hauran de ser supervisades per I'administracio.

- Autoritzar la utilitzacio pel contractista dels béns que apareguin com a consequéncia de
I'execucio de les obres: roques, minerals, corrents d’aigua, etc.

- Quan a consequéncia de les excavacions i demolicions practicades en I'obra apareguin
objectes d’art, restes arqueoldgiques, antiguitats, etc., indicara al contractista totes les
precaucions que hagi de prendre per tal que no pateixin deteriorament, informant-ne
puntualment als técnics supervisors que actuin com a responsables del contracte.

RN Cofinangat per
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Resoldre les contingéncies que es produeixin en I'obra i consignar les instruccions
corresponents en el llibre d’ordres i assisténcies per a la correcta interpretacio del
projecte.

En aquest sentit, el director d’'obra garantira la correcta custddia del llibre d’ordres i
sera el responsable d’incorporar en ell, en temps i forma, la informacio
reglamentariament exigible, copia del qual haura de ser lliurada a FCSA

Dur a terme les visites d’inspeccié a I'obra que siguin necessaries, al menys les
previstes pel contracte de serveis corresponent, del que quedara constancia en el
Llibre d’'Ordres, o actes de visita d’obres, aixi com de quantes incidéncies s’observin en
I'execucio de I'obra.

Resoldre els problemes que plantegi el contractista en la interpretacié técnica i en
I'execucio de I'obra.

Realitzar mensualment, 'amidament de les unitats d’obra executades durant el periode
de temps anterior.

Prenent com a base els mesuraments de les unitats d’obra executades i els preus
contractats, el director ha de redactar mensualment la corresponent relacié valorada a
l'origen.

No es pot ometre la redaccié d’aquesta relacié valorada mensual pel fet que, algun
mes, l'obra efectuada hagi estat de petit volum o fins i tot nul-la, llevat que
I’Administracié hagi acordat la suspensio de 'obra.

Caldra tenir en compte el que s’hagi previst als plecs per a 'abonament d’obres
defectuoses, materials abassegats, partides al¢cades i abonaments a compte de 'equip
posat en I'obra.

Simultaniament a la tramitacid de la relacié valorada, la direccid de I'obra enviara un
exemplar al contractista a efectes de la seva conformitat o objeccions, podent aquest
formular al-legacions que estimi oportunes en el termini maxim de 10 dies habils a
partir de la recepcié de lI'expressat document. Transcorregut aquest termini sense
formular al-legacions per part del contractista es considerara atorgada la seva
conformitat a la relacié valorada. En cas contrari, i d’acceptar-se en tot o en part les
al-legacions del contractista, aquestes es tindran en compte a I'hora de redactar la
propera relacié valorada o, en el seu cas, la certificacié final o en la liquidacioé del
contracte.

14.1.5. Expedicio de les certificacions d’obra

RN Cofinangat per
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Sobre la base de les relacions valorades, i a efectes del seu pagament, el director d’obra
expedira la corresponent certificacié d’obra en termini maxim de deu dies seguents al
periode a que correspongui. Aquesta certificacid d’obres es remetra tots els mesos a
partir de la data de comprovacié del replanteig, tant si hi ha obra a acreditar com si no
n’hi ha, havent, en aquest cas, d’aclarir les raons de la certificacié de quantia zero.

Tenint en compte que el meritament d’interessos per la demora en el pagament de
certificacions d’obra no es produeix en el moment de la seva presentacio sin6 de la seva
expedicio, el director sera responsable de presentar al servei de contractacié per a la
seva tramitacié en un termini maxim de 3 dies naturals des de la data de la certificacid
per evitar aixi el meritament d’interessos que causi I'incompliment dels terminis maxims
de pagaments establerts al TRLCSP per la demora en aquesta presentacio.
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Si per defecte en els amidaments del pressupost del projecte o per causes no previsibles
quan es va redactar, la quantitat d’'unitats d’alguna partida fos major que les consignades
en el citat pressupost, es podra optar per alguna de les dues opcions seglents:

- Incloure I'increment en la certificacié ordinaria corresponent en virtut del que estableix
l'article 160, punts 1 i 2, del RGLCAP, amb carrec a compte del 10 % (maxim) de la
certificacié final.

- No incloure lincrement en la certificacié ordinaria corresponent i incorporar els
excessos a la certificacio final.

En qualsevol de les dues opcions, s’haura incloure en el corresponent Informe mensual
un informe especific i més detallat en el qué es justifiqui la variacié respecte del projecte
aprovat, incloent nova documentacio grafica si aixi fos necessari.

14.1.6. Operacions a realitzar al final de les obres

- Preparar informacié de l'estat i condicions de les obres i de la valoraci6 general
d’aquestes, préviament a la recepcié d’aquestes per FCSA.

- Assisténcia a la inspeccié prévia a la recepcido de les obres, després d'haver-se
presentat el certificat de final d'obra.

- Seguiment de I'execuci6 per part del contractista dels complements d’obra, correccions
i reparacions d’aquelles unitats que durant la inspeccié es reconeguin incompletes, no
acabades o amb defectes de construccid.

- Vigilancia de la retirada de totes les instal-lacions, equipaments, materials sobrers, etc.,
per part del Contractista i neteja i restituciéo de condicions, a tota la zona d’obres de
'entorn que hagués resultat afectat.

- Vetllar perque el Contractista retiri el cartell d’'obra, aportant fotografies de la zona un
cop efectiva la seva retirada.

- Si aixi ho indica FCSA, elaborar la Valoracié final de la qualitat del projecte en fase
d’obra, on haura recopilat i adjuntat totes aquelles indefinicions o solucions
insatisfactories trobades en el projecte. Com a maxim en el termini d’'un mes després
de la recepcié de I'obra.

- Si aixi ho indica FCSA, elaborar la Valoracié del contractista, com a maxim un mes
després de la recepcié de I'obra.

- Si aixi ho indica FCSA, elaborar la Valoracié del laboratori de control de qualitat, com a
maxim un mes després de la recepcié de I'obra.

- Siaixi ho indica FCSA, elaborar la Valoracié de I'Assisténcia Técnica Ambiental, com a
maxim un mes despreés de la recepcié de 'obra.

- Validacié dels plans de proves establertes abans de la posada en servei.
- Assisténcia a les proves i redacci6 dels corresponents informes.
- Sidesprés de la recepci6 de les obres per part del Client i durant el periode de garantia

es detecta I'existéncia d’alguna incidéncia, la Direccié d’Obra documenta en el “Full
d’incidéncies en periode de garantia” la incidéncia i la seva resolucio.
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Esgotat el periode de garantia, la Direccié d’Obra realitzara una revisié de les obres i
emetra un informe sobre I'estat de les mateixes; donara, si és el cas, les instruccions
oportunes per a la seva reparacio i controlara i certificara que la mateixa s’ha dut a
terme de forma adient, per tal que se signi el document de final del periode de garantia.

Recopilacié dels documents del Projecte d’'Obra Executada (Estat de Dimensions i
Caracteristiques) (POE) que s’han estat elaborant i lliurant a FCSA un cop acabada la
unitat d’'obra o part d’'obra corresponent, i lliurament del POE a FCSA en el moment de
la recepcio de I'obra.

Si aixi ho indica FCSA, confeccionar conjuntament amb el Contractista i presentar a
FCSA abans de la recepcio de les obres, una memoria final sobre el desenvolupament
i 'execuci6 de I'obra.

141.7. Assaigs “in situ” i en laboratori per a la comprovacié de

condicions materials i obres executades

Els assaigs que formen part del Pla d’assaigs seran encarregats per la Direccié d'Obra,
o per FCSA a un laboratori de control que compleixi els requeriments establerts en

funcio de les caracteristiques de les obres.

A mes, caldra:

L’establiment per la Direcci6 d’Obra, conjuntament amb FCSA, de la sistematica
d’execucio dels assaigs, la seva localitzacid, la frequéncia, etc.

La Direccié d’Obra tindra establert o anira establint amb FCSA el desenvolupament de

detall del Pla d’assaigs, i els lots o unitats de control per al control estadistic de
I'acompliment de Condicions.

A mesura que vagi disposant de resultats la Direcci6 d’Obra anira actualitzant
periodicament l'analisi estadistica d’acompliment per a cada unitat, advertint el
Contractista quan calgui o prenent les mesures convenients i formulant peridodicament
documentacio informativa a FCSA.

Fer el seguiment dels assaigs encarregats i els seus resultats.

Vetllar per tal que tots els assaigs estiguin referenciats de manera que quedi clarament
identificat a quin element d’obra (o del procés de la seva execucid) corresponen i per
tal que aquesta identificacié s’estableixi de manera que permeti el tractament de la
informacidé amb els mitjans informatics de que disposi la Direccié d’Obra.

Establir I'interval de temps maxim per a cada assaig entre la recollida de mostres i la
disponibilitat dels resultats, generant-se aixi els expedients o informes de cada assaig
que el laboratori lliurara a la Direccié d’Obra.

Els resultats que no siguin conformes deuran generar un nou expedient, el qual haura de
validar la Direccié d’Obra; i fins que aixd no es produeixi, la unitat d’'obra assajada
quedara paralitzada.

RN Cofinangat per
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Analitzar oportunament, en base als resultats obtinguts, si els materials i I'obra
executada acompleixen les condicions establertes en el Plec de Prescripcions
Técniques Particulars del Projecte. (Tot considerant el cas amb el Contractista i
prenent, si aixo fos convenient, les mesures procedents).
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- La Direcci6 d'Obra analitzara en base als resultats obtinguts si les condicions i
métodes constructius establerts al projecte, es compleixen o si s’han d’adaptar o
modificar processos.

14.1.8. Ressenyaicomprovacié de caracteristiques geometriques

El replantejament per a I'execucié i la comprovaciéo posterior de caracteristiques
geomeétriques de I'obra executada 'haura de portar a terme el Contractista. La definicio
geomeétrica de les obres venen en el projecte, o, en alguns casos, sera establerta pel
Contractista (com en el cas dels planols de detall) segons la indicacié de la Direccio
d’Obra. En qualsevol cas, abans del replantejament, hi haura una definici6 geométrica i,
després de I'execucio, es portara a terme una comprovaciéo geométrica.

Les comprovacions geomeétriques que s’han de realitzar referents als moviments de
terres i les obres de fabrica sén: caires d’esplanada, caps de talus de desmunt, peu de
talus d’esplanada, caps d’esplanada, peu de talus de terraplé i base i coronacié dels
murs de contencié de desmunts i terraplens, caixa per a I'allotjiament dels ferms en estat
d’explanacio i després de I'execucié de cada capa, col-lectors, drenatges, cunetes i
arquetes de drenatge i també punts singulars de les obres de murs i obres de fabrica. En
qualsevol cas, s’han de determinar les coordinades x, y, z, de cada punt a comprovar.

El Contractista haura de lliurar a la Direccié d’Obra, per cada part d’'obra o obra en
particular, les dades de definicié (utilitzades per al replantejament) i les dades de
comprovacio dels punts que, en cada cas, serveixin per a la definicié de I'obra i el seu
control de condicions geométriques. Aquestes dades hauran d’establir-se en la forma
que determini la Direccidé d’Obra, per tal de facilitar el seu arxiu, processament i analisi.
La Direccid d’'Obra procedira a la recollida de les dades de contrast que estimi
oportunes, en base a les quals estimara la fiabilitat de la comprovacié del Contractista i
'acompliment de condicions geométriques de l'obra executada, tot prenent les
disposicions que consideri oportunes. Totes aquestes dades quedaran incorporades a
I'arxiu de definicié de I'obra acabada.

14.2. La regulacié de I'establiment i comunicacié d’informacié entre la
Direcci6 d’Obra i el Contractista

El Plec de Condicions Técniques Particulars dels Projectes, assigna a la Direccié d’'Obra

facultats per establir:

- Les instruccions i normatives que regulin les seves relacions amb el Contractista pel que
fa referéncia a operacions de control, valoracid, i, en general, informacio, relacionades
amb I'execuci6 de les obres.

- La documentacio i forma de les comunicacions al o del Contractista.

- La periodicitat, forma i contingut dels programes de detall.

- La periodicitat, forma i contingut de la informacié de seguiment que ha de ser facilitada pel
Contractista.

- Els plans de detall d’execucié que s’han de dur a terme i la forma de presentacié dels
mateixos; etc.
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L’establiment d’aquestes instruccions i normatives per part de la Direccié d’Obra, per tal de
regular i normalitzar les relacions i I'establiment i comparacié d’informacio, es dura a terme en

la lini

a d’allo que, respecte a aquests temes, s’inclou en el present document de la Direccid

d’Obra.
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14.21. Assignacié de facultats per a les relacions Direccié d’Obra
Contractista

La Direccié d’Obra aconseguira del Contractista la seva organitzacio per a I'execucio de
'obra amb els noms i cognoms del personal que té assignat a la mateixa, i la funcié i la
responsabilitat de cada un d’ells. Seguidament li comunicara la seva propia organitzacio,
també amb noms i cognoms i funcions assignades. La Direccido d’Obra establira una
relacié (sempre actualitzable) de les operacions de projecte, programacio, execucio,
seguiment i control de 'obra, que es prevegi que hagin de propiciar una relacié entre
Direccié d’'Obra i Contractista i designara, per a cada una d’elles les persones que
tindrien responsabilitat directa com a Direccié d’Obra, fent que el Contractista comuniqui
les que tindran per la seva part per a cada una de les operacions i donant-li oportunitat
de complementar o fer observacions sobre les operacions previstes. A la relacié del
Contractista hi seguira una acceptacié de la Direccié d’Obra, que pot ser modificada per
aquesta en qualsevol moment.

L’organitzacio de la Direccié d’Obra i Contractista i assignacié de responsabilitats haura
de ser coneguda pel personal d’'una i altra organitzacio.

14.2.2. Relacions formals de caracter general

Les relacions formals de caracter general es faran sempre entre el Director d’'Obra i el
Cap d'Obra del Contractista, podent intervenir-hi sense ostentar les seves
responsabilitats, personal a les ordres d’'un o l'altre.

Es contemplen dos mitjans de documentacid de constancia: Actes de reunions i
Correspondéncia. Les reunions formals es portaran a terme per convocatoria de la
Direccio d’Obra (a iniciativa propia o a requeriment del Cap d’Obra del Contractista que
haura de ser atesa o rebutjada amb motiu) en la qual hi consti 'ordre del dia i per a la
qual, d’entre els presents, es nomena un Secretari, acceptat pel Cap d’'Obra del
Contractista, essent sempre President el Director d'Obra; I'Acta, redactada pel Secretari,
un cop sigui conformada pel President, sera conformada o reparada pel Cap d’'Obra del
Contractista, després de la celebracié de la reunié. La correspondéncia sera nomeés
establerta entre el Director d’Obra i el Cap d’Obra, tot signant-se sempre el duplicat com
acusament de rebut. Es recomana a la Direccié d’'Obra, que limiti al minim necessari la
utilitzacié d’aquests mitjans de relacié formal i que, quan els utilitzi, procuri sempre
mantenir un to de moderacié en la relacid, aconseguir una gran claredat en I'exposicié
dels problemes tractats i manifestacions, compromisos de les parts, i aportar una
documentaci6 completa justificativa dels fets.

La Direccié d’Obra tramitara el Llibre d’Ordres oficial del Col-legi d’Enginyers de Camins,
Canals i Ports, o d’altre Col-legi professional amb competéncies en I'obra en quiestid, en el
que ha d’estar col-legiat el Director de I'Obra, on si anotaran els esdeveniments més
remarcables a parer de la mateixa Direccié d’Obra.

a
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14.2.3. Informe diari de realitzacio i previsio de treballs

Aquest informe es preparara i lliurara diariament per part del Contractista a la Direccio
d’'Obra preferentment a ultima hora de cada dia de treball, perd, en qualsevol cas, a una
hora i circumstancies a concretar per la Direccié d’Obra i Contractista que permetin
utilitzar la informacié que conté.

En aquest informe, el Contractista fara constar els talls en els que s’han realitzat treballs
durant el dia, amb personal i mitjans assignats i classe i quantitat aproximada del treball
realitzat. En el mateix informe, o en un informe similar, s’hi fara constar els talls en qué es
preveu treballar a 'endema, assignacié de personal i medis a cada un, tipus i quantitats
aproximades d’obra que es preveu realitzar.

La Direccié d’Obra i Contractista es posaran d’acord pels formats en els que es fara
constar aquestes dades. Els informes, després de ser utilitzats per la Direccié d’'Obra per
a la confirmacié.

14.2.4. Actes de reunions i visites

La Direccid d'Obra redactara les actes de les reunions i visites. Aquestes actes es
redactaran i es signaran digitalment per part de tots els assistents. En un termini maxim
de 2 dies des de la celebracio de la reunid o visita, la Direccié d’Obra I'enviara al técnic de
FCSA.

Mensualment o quan FCSA ho indiqui i mentre duri 'obra, el Director d’Obra esta obligat a
informar detalladament, en una reunié presencial o bé mitjangant un correu, de l'estat de
desenvolupament del treballs en curs. També facilitara a FCSA les dades corresponents a
l'actualitzaci6 del Programa de Treballs vigent.

Tanmateix, FCSA pot convidar a les reunions de seguiment i control, organismes afectats
per l'actuacié (ajuntament, etc). Aquests organismes, a peticié6 de FCSA, podran emetre
els seus informes, que seran vinculants en tot o en part, en funcié del que estimi oportu
FCSA en cada cas.

La regulacié de relacions i de I’establiment i lliurament d’informacié

entre FCSA i la Direccié d’Obra

El contracte de les obres a I'establir les funcions de la Direccié d’Obra i assignar-li facultats per

a la

interpretacid dels planols i documents del projecte i establir certes prescripcions al

Contractista, aixi com per donar-li instruccions i normatives en allo referent a operacions de
control, valoracions i informacié, determinen una assignacio de facultats per part de FCSA a la
Direccio d’Obra per a la gestié del contracte, facultats d’obligat reconeixement per I'altra part
contractant (el Contractista).

D’altra banda, el mateix document estableix que qualsevol modificacioé de I'obra definida ja sigui
en qualitat, preu o terminis de facultat exclusiva de FCSA, que d’altra banda podra coneixer i
inspeccionar I'obra en la forma que consideri més convenient i participar directament en la
Direcci6 d’Obra.
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14.3.1. Mitjans de relacié FCSA - Direccié d’Obra

La relacio FCSA - Direccié d’'Obra, excepte en alld que fa referéncia a la documentacio
sistematica de la informacié de seguiment de I'obra a que després es fara referéncia,
seran la relacié verbal directa o telefonica, entre la Geréncia de FCSA corresponent i la
Direccié d’Obra i la correspondéncia sempre entre el Director d’'Obra i la Geréncia de
FCSA de I'obra del Director d’Obra) de forma que quedi constancia escrita.

Per tant, qualsevol afer de tramit de questions de I'obra o relacionades amb ella estara
sempre identificat a través de la correspondéncia Direccié d’'Obra - FCSA. Entre d’altres:
les demandes al Contractista de formulacié d’actualitzacions dels programes de treball,
les de modificacions que proposi al Contractista, les demandes del Contractista a FCSA,
formulades a través de la Direccié d’Obra i les formulades directament de les quals FCSA
demani informe a la Direccié d’Obra, les reclamacions de tercers sobre les que la Direccid
d’'Obra estableixi informes, la demanda o concessié de permisos per a I'obra a través de
FCSA, les comunicacions formals de la Direccié d’Obra al Contractista, les informacions
no sistematiques facilitades per la Direccié d’'Obra a FCSA al seu requeriment a iniciativa
de la primera, etc.

D’acord amb la Recomanacio 1/2009, de 30 de juliol, del Ple de la Junta Consultiva de
Contractacio, sobre I'is del catala en la contractaci6 amb I'Administracié Publica, el
contractista ha d’emprar el catala en les seves relacions amb I'’Administracié de la
Generalitat derivades de I'execucié del contracte. Aixi mateix, el contractista ha de lliurar
tota la documentacio técnica requerida almenys en llengua catalana.

14.3.2. Establiment i remissio de relacions valorades

Amb una freqiiéncia mensual, en la data que FCSA estableixi, la Direccié d'Obra lliurara a
FCSA la valoracié mensual, tenint en compte que haura de servir de base per tal que
FCSA formuli la seva certificacio.

Aquesta relacié valorada estara formulada d’acord amb la normalitzacié que FCSA tingui
establerta, i en ella s’hi faran constar els amidaments correctament de cada unitat d’'obra
que la Direccié d’Obra estimi realitzades amb els aclariments que corresponguin en
aquelles activitats que ho necessitin. Si procedeix, s’incloura una proposta de retencions a
practicar en cas d’'incompliment del programa de treballs.

La Direccié d’Obra, abans de donar per tancada la seva relacié valorada, ensenyara al
Contractista els amidaments que hi fa constar i, una vegada sentides les seves
al-legacions, procedira al tancament definitiu segons cregui convenient.

Les relacions valorades s’introduiran en un arxiu informatitzat que s'utilitzara per tal
d’establir la informacié mensual de seguiment economic de I'obra.

14.3.3. Projecte d’Obra Executada (Estat de Dimensions i
Caracteristiques) (POE)

El projecte d’'obra executada (POE) esta format per un conjunt de documents on, entre
d’altres, han de quedar definits la geometria de tots els elements de I'obra executada, els
materials utilitzats i la caracteritzacio de la qualitat assolida, amb la finalitat de disposar
d’un conjunt de dades de suport fiables per a actuacions futures un cop I'obra entri en
servei.

El POE ha de ser autosuficient, amb tota la informacidé necessaria per respondre a les
consultes més habituals derivades dels treballs de conservacio i manteniment.
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El POE sera redactat per la Direccio facultativa de I'obra, recolzant-se en els treballs i
documentacioé que pugui realitzar i lliurar el Contractista de I'obra, i signat pel Director de
I'obra.

14.3.4. Contingut del Projecte d’obra executada
El contingut minim del Projecte d’obra executada sera el que s’indica a continuacio:

¢ Una memoria en la qual es descriguin el conjunt dels treballs executats, les dades
del Contractista de I'obra, de totes les empreses subcontractades i dels proveidors
de tots els materials emprats, i el control de qualitat realitzat.

e Uns annexos en el que es desenvolupi la informacio dels apartats de la memoria.
S’aportaran els annexos existents al projecte quan les modificacions realitzades
siguin significatives (canvis de tracat, etc.), requereixin de justificacié técnica
numeérica, s’hagin executat unitats d’'obra noves (no incloses en projecte), etc.

o Els planols de conjunt i de detall necessaris perque el conjunt de l'obra executada
quedi perfectament definit i també els que delimiten I'ocupacié de terrenys i la
restitucid de servituds i altres drets reals, si escau.

14.3.4.1. Memoria

La memodria del Projecte d’'obra executada és el document que descriu de forma
ordenada i resumida tot el seu contingut i serveix de nexe d’unid entre la resta de
documents que el formen.

La memoria del POE estara formada pels seguents apartats:

e Objecte i ambit d’actuacio.
e Antecedents.
o Dades generals de I'obra executada, incloent una taula amb les dades seguients:
— Pressupost de licitacio (sense IVA)
— Pressupost base de licitacio.
— Termini d’execucié previst en projecte.
— Pressupost adjudicacié (amb i sense IVA).
— Nom empresa contractista d’obra.
— Data acta Comprovacio de Replanteig.
— Data notificacié aprovacié del Pla de Seguretat i Salut.

— Data altres actes (suspensions temporals, aixecaments suspensio, preus
contradictoris, etc.).

— Data acta de Recepcio (i correccio de defectes, si s’escau).
— Pressupost certificacio final d’'obra (amb i sense IVA)

o Descripcio de I'obra executada, segons el capitols del pressupost i indicant les
principals incidéncies sorgides.

o Documents que integren el projecte d’obra executada.
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14.3.4.2. Annexos a la memoria

Els annexos a la memoria desenvolupen, justifiquen o aclareixen apartats especifics
de la memoria permetent que aquesta no perdi la continuitat expositiva i n’hi hauran
tants com siguin necessaris per a la definicidé i justificacié del Projecte d’obra
executada.

Cada annex anira numerat correlativament, s’iniciara, si és necessari, amb un index.

Hi haura, com a minim, els annexos que s’indiquen a continuacio i en el mateix ordre
que apareixen a la memoria tot i que, segons els casos, poden haver-hi annexos que
no resultin necessaris o pot resultar necessari afegir-ne d’altres.

ElI POE contindra, com a minim, els seglients annexos:

¢ Annex del reportatge fotografic que incloura imatges presses des dels mateixos
punts de vista del reportatge fotografic del projecte i permetra comparar amb la
situacio prévia a l'inici de les obres. Les imatges s’obtindran mitjangant camera
fotografica que complira amb les especificacions indicades a I'annex
corresponent.

¢ Annex del control de qualitat que incloura el Pla de control de qualitat realitzat,
els resultats dels assaigs, copies dels certificats de materials, etc.

¢ Annex de la gesti6é de residus de construccié i demolicié realitzada.

¢ Annex de relacio de contractistes, subcontractistes i proveidors.

¢ Annex d’actes visites (o reunions) d’obra i fulls del Llibre d’ordres i assisténcia.
¢ Annex de relacions amb tercers (veins, companyies serveis, etc.).

¢ Annex amb altra documentacié d’interés.

¢ Qualsevol altre annex del projecte que hagi estat modificat significativament.

14.3.4.3. Planols

Els planols sén els documents que representen graficament les actuacions i abast del
Projecte d’obra executada per obtenir la comprensié visual del conjunt i, per tant, ha
de ser complets, suficients i concisos, buscant la uniformitat del conjunt de planols.

En general, disposaran de llegenda que faciliti la interpretacié dels elements
dibuixats.

14.3.5. Establiment i remissio de relacions valorades

Amb una freqiéncia mensual, en la data que FCSA estableixi, la Direccié d’Obra lliurara a
FCSA la valoracid6 mensual, tenint en compte que haura de servir de base per tal que
FCSA formuli la seva certificacio.

Aquesta relacié valorada estara formulada d’acord amb la normalitzacié que FCSA tingui
establerta, i en ella s’hi faran constar els amidaments correctament de cada unitat d’'obra
que la Direccié d’Obra estimi realitzades amb els aclariments que corresponguin en
aquelles activitats que ho necessitin. Si procedeix, s’incloura una proposta de retencions a
practicar en cas d’'incompliment del programa de treballs.
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La Direccié d’Obra, abans de donar per tancada la seva relacié valorada, ensenyara al
Contractista els amidaments que hi fa constar i, una vegada sentides les seves
al-legacions, procedira al tancament definitiu segons cregui convenient.

Les relacions valorades s’introduiran en un arxiu informatitzat que s'’utilitzara per tal
d’establir la informacié mensual de seguiment economic de I'obra.

Mitjans informatics a utilitzar

estio de la Direccié d’Obra s’instrumentara utilitzant mitjans informatics per tot alld que

faciliti 'execuci6 i control dels treballs que comporta. Amb aquesta finalitat, la Direcciéo d’Obra
disposara d’equips adequats i personal competent per a la seva utilitzacio, aixi com de software

d’us

general (processament de textos, base de dades, fulls de calcul, establiment de grafics,

elaboracio i seguiment de pressupostos, programacié d’obra i de control de qualitat, topografia i
replantejament, dibuix de planols, etc.).

Cofinangat per
la Unié Europe

14.4.1. Definicié geomeétrica de les obres

- La referéncia esta sempre en la definici6 geomeétrica en planta i algat, dels eixos de
tracat i per al replantejament en les coordenades (x,y,z,) de les bases de
replantejament.

- Els programes de calcul de qualsevol punt de qualsevol capa del paviment a partir dels
eixos del tracat i els de definicié6 de qualsevol punt de coordenades definides des de
bases de replantejament de coordenades definides hauran de ser aportades per la
Direccié d’Obra.

14.4.2. Programacio6 i seguiment de I’obra

La programacio i seguiments temporal, econdmic i del pla d’assaigs de les obres, dels
contractes d’inspeccid d’edificis i d’'instrumentacié i auscultacio, si s’escau, es realitzara
mitjancant I'aplicacio integrada TCQ que suporta la Metodologia de Seguiment d’obres de
FCSA, i de la qual la Direcci6 d’'Obra ha de disposar, aixi com conéixer el seu
funcionament. L’aplicaci6 integrada TCQ esta formada pels segtients moduls:

Pressupostos.

Planificacio.

Seguiment economic.

Elaboraci6 i Seguiment del Pla d’assaigs.

14.4.3. Elaboracioé de planols

Per I'elaboracié de planols, s'utilitzara software tal com AUTOCAD o similar i QGIS o
similar.

14.4.4. Arxiuiprocés de dades d’assaig i control d’obra

Sota indicacié de FCSA, la Direccié d’Obra, a través del sistema integrat TCQ, procedira

a tractar i arxivar les dades obtingudes del pla d’assaigs de l'obra, lliurant mensualment,
en suport informatic, la informacié generada.
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15.ANNEX B — PLA DE CONSERVACIO | MANTENIMENT

15.1. Introduccioé i objectius

Es proposa, un pla de manteniment enfocat als objectius previstos, amb la finalitat d’assegurar
la conservacié i manteniment de la qualitat de I'obra de I'ambit del projecte. L'objectiu del
present annex és definir quines sén les actuacions de manteniment a realitzar durant els dos
anys seguents a la finalitzacié de les obres, i calendaritzar-les. Aquests dos anys inclouen el
periode de garantia de les actuacions contemplades al projecte.

Manteniment previst

Amb l'objectiu de poder planificar les actuacions previstes és necessaria I'avaluacié prévia de
'estat de les actuacions realitzades. Per aquest motiu es preveu la realitzacid d’'unes visites
periodiques que valorin I'estat de les parcel-les i, tot partint d’aquesta valoracio, proposar les
actuacions a realitzar.

Les tasques de manteniment tenen una duracié de dos anys i comparteixen periode amb les
tasques de garantia durant el primer any.

Les tasques de garantia el primer any seran aquelles que es prevegin necessaries tot i haver
tingut una bona execucio en el periode d’obres, per exemple una riuada que malmeti el projecte
executat. Durant el segon any, les tasques engloben totes aquelles que tinguin per objectiu
mantenir les actuacions realitzades fins aleshores en bones condicions, sempre garantint la
biodiversitat a la zona.

Durant tot I'any es realitzaran visites de valoraci6é per tal d’establir 'estat de les actuacions
realitzades durant el periode d’obres. Durant les visites de valoracio, es visitara la totalitat de
I'obra per tal d’avaluar I'estat de les actuacions després de la seva execucio.

El régim de visites es pactara entre la DM i 'adjudicatari dels treballs de manteniment.
Per a cada visita la DM realitzara una fitxa de valoracié on s’incloura:

(1) la zona visitada, (2) l'actuacio visitada, la (3) data, (4) un reportatge fotografic de la
visita, i (5) un apartat de recomanacions (veure mes endavant en aquesta mateixa seccio) , on
es definiran les accions a realitzar per tal de mantenir les unitats d’actuacions en bon estat.

Aquesta fitxa s’enviara per correu electronic al personal técnic de Forestal Catalana, S. A.
(FCSA) i explicitara si les accions derivades de la visita van a carrec de la garantia de I'obra o
del manteniment.

Sigui com sigui, aquesta fitxa explicitara les seglents questions:

- Estat de les actuacions realitzades.

- Recomanacio de les accions a realitzar per mantenir I'estat de les actuacions i la data
prevista de la seva execucié ( la DM podra recomanar qualsevol de les tasques previstes
com a manteniment: retirada d’espécies exotiques, restitucid de marres, recol-locacio i
retirada de protectors, reg...).

- Valoracio de l'actuacio: garantia o manteniment.

- Pressupost de les actuacions previstes, en cas que sigui manteniment.

La DM plasmara en una fitxa el resultat de cadascuna d’aquestes visites, i la remetra per correu
electronic als técnics de FCSA.
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A més a més del seguiment ordinari anual, al final del primer any de manteniment, es redactara
un Informe anual de I'evolucié del projecte.

Aquest informe recollira totes les visites de valoracio, aixi com totes les d’accions realitzades,
amb una valoracio final de I'estat de les actuacions biodiversitat de la zona.

Es a dir, sera el recull del tot el manteniment fet al llarg de I'any amb conclusions finals de I'estat
de la biodiversitat i amb noves propostes, si son necessaries.

15.2. Descripcié de les tasques

15.21. Control d’erosié i estabilitzacié (feixines, brancatge i
empedrats)

Revisio després d’episodis de pluja intensa i a la sortida de I'hivern (cicle gel-desgel),
amb especial atencié als ambits amb feixines, xaragalls i concentracié de flux.

15.2.1.1. Feixines (A05, A07, A08 i altres)

Reposicio d’estaques i re-compactacié de trams descalgats.
Reposicio puntual de brancatge i de la capa fina de terra (5—10 cm) on s’hagi perdut.

Neteja selectiva si s’hi formen “tapaments” que desviin el flux i generin noves
incisions.

15.2.1.2. Brancatge en xaragalls i capa de branques mortes
(A02)
Recol-locacio i reanclatge del brancatge desplagat.
Aportacié puntual de brancatge addicional on el flux s’hagi reobert.

Retirada de blocs o troncs que hagin quedat mal col-locats i puguin actuar com a
“rampa” d’erosio.

15.2.1.3. Empedrat de canaletes / zones de concentracié de
flux

Reposicid de pedres desencaixades i reomplert de buits (per evitar erosidé sota
'empedrat).

Revisio de la zona de descarrega (dissipacié d’energia): si hi ha erosié, reforg amb
pedra o brancatge i reconfiguracié suau.

15.2.2. Gestié de l'aigua i drenatge (rases de coronacid, bassa i
elements associats)

15.2.2.1. Rases/cunetes de coronacié amb brancatge

Neteja de sediments on redueixin seccio util.

Correccié de punts baixos que concentrin velocitats (petites “trencaaigiies” amb
brancatge/pedra).

Cofinangat per
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Reforg del cordd interior (compactacio i perfilat) si hi ha erosio.

15.2.2.2. Bassa de laminaci6é i retencié de sediments (272
m?)

Inspeccio trimestral el primer any i després semestral/anual.

Retirada de sediments quan s’assoleixi un llindar operatiu (p. ex. 20-30% de
colmatacié o pérdua de profunditat efectiva), i reaprofitament controlat del material
dins I'ambit si escau.

Control de talussos suaus d’entrada/sortida (microesllavissades, incisions).

15.2.2.3. Pous/registres de passos inferiors de la via (neteja
de sediments)

Neteja anual i sempre després d’episodis amb arrossegament notable per evitar
desbordaments cap a 'ambit

15.2.3. Retirada exotiques

Objectiu. En aquest apartat es preveu la retirada de qualsevol espécie exotica que rebroti
dins dels espais restaurats.

Visites de valoracié. En les visites s’establira (1) Localitzacié de zones de rebrot
d’exotiques; (2) estudi del millor métode per la seva eliminacié, tenint present que
s’hauran efectuat noves plantacions a la zona i hi haura un ecosistema amb més
biodiversitat que I'existent abans de I'actuacio; (3) Estudi del millor métode d’eliminacié
de les restes vegetals generades, en funcié del métode d’eliminacié escollit.

Amidament. L’amidament que es preveu d’esbrossada d’exodtiques es defineix en un 5%
pel primer any i un 2% de la superficie on es projecta la restauracié dels habitats. El
segon any es preveu una superficie de esbrossada menor ja que les plantacions que es
plantegen en el projecte ajudaran a evitar que rebroti les exotiques.

Condicions d’execucié. Les que la DM indiqui. La DM indicara quan i on s’escau fer
aquesta tasca de manteniment.

15.2.4. Treballs en la revegetacié.

15.2.4.1. Estassades
Es planteja una aclarida en termes genérics per a si s’escau la necessitat per al
manteniment de la vegetacio, sobretot desbrossades selectives al voltant de plangons
(sense “rasurar” tota la superficie), sobretot a B02—-B07.
Evitar actuacions en zones definides de no intervencio.
Visites de valoracié. Durant les visites s’establira (1) la Localitzacié de zones on

sigui necessari una aclarida selectiva per al manteniment de la vegetacid objectiu, i
(2) la gestio6 de les restes vegetals a un centre de seleccid i transferéncia.
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Condicions d’execucié. S’observaran les tres condicions seguents:

1. Les aclarides es realitzaran complint les mesures de prevencié d’incendis forestals
que es defineixen al Decret 64/1995 ja que el projecte es desenvolupa en municipis
d’alt risc forestal.

2. Es realitzara principis - mitjans de primavera (en funcié6 de les condicions
climatiques) i abans de qualsevol altre actuacié en la vegetacio prevista.

3. Les restes vegetals que sorgeixin de les esbrossades s’hauran de gestionar amb el
seu transport a gestor i es lliurara la documentacié necessaria per tal de comprovar la
correcta gestio.

15.2.4.2. Restitucié de marres

Objectiu. Detectar el percentatge de baixes entre les plantacions realitzades amb la
finalitat d’establir la necessitat de reposicid d’aquelles plantacions que no hagin
aconseguit arrelar durant les tasques de revegetacions.

Visites de valoracid. Durant les visites s’establira:

- Numero de baixes per zona i per tipologia de planta

- S’estudiara si les baixes han estat heterogénies o si s’ha donat una baixa major
en una determinada espécie o espai. En cas que una espécie en especial hagi
tingut una baixa major, s’estudiara la possibilitat de canviar la planta per una
altre espécie.

- Es proposara zones i plantes a reposar, aixi com la data prevista d’'aquesta
reposicio.

Es determinara la quantitat de planta i la seva localitzacié. S’establira la seva mida i
condicions fitosanitaries en cas de ser necessari.

Amidament. Al pressupost de manteniment es preveu una reposicié de marres del
20% del total de revegetacions de I’obra, repartit homogéniament entre el primer i
el segon any (10% i 10%).

Condicions d’execucio

Condicions d’execucio de les plantacions de reposicio:

1. Arribada de les plantes a obra: Es comprovara que tots els lots subministrats
estan correctament etiquetats amb [I'especificacié dels seguients parametres:
génere/especie, procedéncia, mida i edat de la planta, nimero de lot. A partir de la
verificacié d’aquestes dades, es procedira a realitzar una inspeccié visual
exhaustiva per comprovar que les plantes corresponen amb I'especificat al Plec de
Condicions Técniques en numero, especie i estat sanitari.

2. Emmagatzematge a I'obra: En cas que les plantes s’hagin d’emmagatzemar
temporalment a I'obra abans de ser plantades, es comprovara que la ubicacié
d’emmagatzematge sigui a recer de gelades, sense insolacio directa i que s’aplica
el reg necessari.

3. Tasques de plantacié: Es verificara que les tasques de plantacié es realitzen
correctament segons les condicions estipulades en el Plec de Condicions
Técniques del projecte, parant especial atencié en els seglents aspectes:
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- Les plantes han de ser regades abans de la seva plantaci6
- La mida del forat de plantacié és adequada.

- Execuci6 de I'escocell amb mida adequada.

- Correcta col'locacié de protectors en cas de ser necessari
- Reg de plantacio abans de les 24h de les plantacions.

15.2.4.3. Recol-locacié i retirada de protectors

Objectiu. Determinar I'estat dels protectors de les plantacions. Es substituiran aquells
protectors que s’hagin vist malmesos o que estiguin mal col-locats /o no
compleixin la seva funcié.

Visites de valoracié. Durant les visites s’establira:

- Retirada de protectors que ja no son necessaris degut al creixement correcte de
les plantacions.

La decisid de quines d’aquestes actuacions s’ha de portar a terme vindra establerta
per la Direccié del Manteniment, i esta directament relacionada amb la mida de la
planta i amb el temps que fa que aquesta s’ha realitzat.

Amidament. En el pressupost de manteniment es preveu una retirada de protectors
del 40% del total de plantacions que es fan en l'obra. Aquest percentatge
s’estableix pel primer i pel segon any.

Condicions d’execucié

Condicions d'execucio. Aquesta tasca no té una data establerta per la seva actuacio,
sin6 que es comprovara durant les visites.

15.2.4.4. Reg de plantacions

Objectiu. Les plantacions son plenament viables a partir dels dos anys de la seva
execucio, quan el sistema radicular de les plantes ja esta desenvolupat i pot
afrontar les époques de déficit hidric.

Visites de valoracio. Durant les visites es valorara I'estat, aixi com mida i necessitat
de reg

Amidament. Es preveu un reg mensual per cadascun dels dos anys de manteniment
segons les dosis descrites en les condicions d’execucio per tots els arbres i
arbustos plantats. Tot i establir-se un reg mensual, aquest s’adaptara a les
condicions meteorologiques que es donin a la zona.

Condicions d’execucid. S’observaran les seglients condicions:

1. Les necessitats de reg s’estableixen en 10 l/reg i planta.

2. S’establira un calendari de reg en funcié de les visites de valoracio, es regara
directament a I'escocell i es regara exemplar per exemplar.

3. La DM establira quines condicions meteorologiques s’han de produir per
evitar el reg: quantitat d’aigua necessaria i espai temporal abans del reg.
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15.2.4.5. Retirada de residus

Objectiu. Recollir els residus que puguin llencar-se dins 'ambit, evitant la imatge d’'indret
“marginalitzat” i el corresponent efecte crida que augmenti la probabilitat de nous
abocaments de deixalles.

Visites de valoracié. Durant les visites es localitzaran i documentaran (reportatge
fotografic) el tipus de deixalles a recollir. En acabar la visita la DM sol-licitara a
l'adjudicatari del manteniment la retirada de deixalles en la propera sessio de
manteniment. A la seglent visita de valoracié la DM comprovara que la retirada de
deixalles s’ha realitzat correctament.

Amidament. Es retiraran les deixalles i residus present dins 'ambit Es a dir, el 100% de
la seva superficie (1,62 Ha).

15.2.5. Seguretat, Us public i senyalitzacio

Manteniment de la senyalitzacié (cartell i senyalitzacio fixa post-obra), reposant elements
malmesos.

Revisio puntual de punts de risc (zones amb possibles despreniments) i retirada de blocs
nous si apareixen (especialment post-gelades), coherent amb el “sanejament manual”
previst.

15.2.6. Altres tasques

Sense perjudici de les tasques especificament previstes en aquest pla, podran requerir-se
actuacions de conservacié i manteniment sobrevingudes que resultin necessaries per
mantenir la funcionalitat global de I'actuacié (unitat funcional obra—manteniment) i assolir
els objectius de restauracio i estabilitzacio previstos al projecte.

A efectes d’aquest plec, es consideraran tasques admissibles aquelles que, sense
modificar I'abast essencial del projecte ni incorporar obres noves, tinguin per finalitat
restituir, conservar o assegurar el correcte comportament dels elements executats.
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15.3. Calendari de les époques més adients per cada tasca

ACTUACIONS G F M| A M J |[JL | A S (0] N D
2.1 Control d’erosié i
estabilitzacié
Control d’erosio i
estabilitzacié
Feixines (A05, A07, A08 i
altres)
Brancatge en xaragalls i
capa de branques mortes
(A02)
Empedrat de canaletes /
zones de concentracié de
flux
2.2 Gestio de l'aigua i
drenatge
Rases/cunetes de
coronacioé amb brancatge
Bassa de laminacio i
retencié de sediments (272
m?)
Pous/registres de passos
inferiors de la via
2.3 Retirada exotiques
2.4. Treballs enla
revegetacio.

Estassades

Restitucié de marres
Recol-locacio i retirada de
protectors

Reg de plantacions

2.5 Retirada de residus
2.6 Seguretat, us public i
senyalitzacié

2.7. Altres tasques
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15.4. Pressupost

El pressupost per la direccié de I'obra i la direccidé de I'execucié del manteniment de I'obra de
restauracié de San Jose 2 ascendeix a la quantitat de dotze mil cent trenta-sis euros amb divuit
céntims sense IVA (12.136.18 €), i catorze mil sis-cents vuitanta-quatre euros amb setanta-vuit

céntims IVA inclos (14.684,78€).
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